B. SzABO JANOS — SUDAR BALAZS

Az Arpid-haz férfineveirdl (970-1301)

1. rész: 1-2. generacio

Bevezetés

Az elmult évtizedekben a magyar névkutatds hatalmas eredményeket ért el
mind a legkiilonfélébb névtarak, mind ezen gydjtések feldolgozasa, értelme-
zése terén.!

A korabbi el6zmények utan e targykoron belil egy specidlis téma, az
Arpad-haz neveinek kutatésa is megélénkiilt az utébbi idében.2 Ehhez ki-
vanunk csatlakozni mi is a névkutatas Gjabb eredményeit felhasznalva és a
torténeti kutatasokat is kiaknazva.

Jelen vizsgalatunkat egyelGre — akarcsak koribban Sliz Mariann — az
Arpad-haz 970 és 1301 kozotti id8szakibol ismert férfinevekre korlitoz-
tuk, mivel Taksony leszarmazottainak névanyaga kindlja a legteljesebb, mar
rendszerszerien vizsgalhaté adatbazist. Nem vagyunk nyelvészek, ezért
szamunkra a torténeti szempontok voltak kiemelten fontosak, hiszen a di-
nasztikus nevek szamos esetben torténeti események, folyamatok indikatorai
lehetnek. Mélyen egyetértiink Benké Lordnddal abban, hogy ,,a személy-
névkutatast nem lehet pusztan nyelvi tényekre tamaszkodva, a kornyezetbdl
kiszakitva vizsgalni, [...] a személynevek és a névadas mogott meg kell ke-
resni az alapot, amire az egész épiil”.3 Epp ezért az uralkoddcsalad esetében
kiilonosen fontos szempont, hogy ,,a névadas terén ugyanabban az id6ben
mas-mas inditékok érvényesiilnek a kiilonboz6 osztilyoknal: a felsGbb osz-
talyok szamadra a nevek anyagdt a harc, a méltdsag, a tisztség |[...] targykore

b

szolgdltatja”* azaz figyelembe kell venni a nevek presztizsértékét is.

1 A magyar személynévkutatds eredményeirdl a kozelmultban 6sszefoglaldéan: Sliz 2011a, 11—
18; N. Fodor 2015; Té6th 2016, 11-31. Magyar tudésok altal készitett Gj névtarak: Fehértoi
2004; Risonyi—Baski 2007; Onomasticon 1994-2002.

2 Lasd Sliz 2000; Halmagyi 2014, 267-277; Halmdagyi 2015.

3 Benkd 1949, 124.

4 Benkd 1950, 18-23.
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Mindennek fényében ugyanakkor nem érthetiink egyet azokkal a — ma-
gyar szakirodalomban Gomboz Zoltinnal, Melich Janosnal vagy akar Pais
Dezsénél és BenkS Lorandnal is felbukkand — néveredet-magyarazatokkal,
amelyek szerint példaul ,,koraz torok evedetii személyneveink — mint ervol is vi-
lagosan szol Kniezsa (i. b. 434) meg misok is — etnikai-nyelvi kivetkeztetésekre
nem alkalmasak, lévén minden személynév szellemi kultirbatdsok kiviltotta
divatjelenség, mely viseloje szarmazasira nem utal”™> Sot Benkd szevint ez a
jelenség ,,6nmagiban még az Arpad-nemzetséy nyelvi viszomyaira sem vall,
nemhogy etnikai szarmazasara, csupan a felsé rétegben érvényesiilé — az id6t
és torténeti helyzetet tekintve magatdl értet6dének vehets — vészleges torok
személynévi divathatist jelent”.

Lehet ugyan, hogy ez a hazai szakirodalomban meggyokeresedett som-
mas megallapitds a névadasban megmutatkozé ,,divathatasokrél” bizonyos
térbeli és id6beli megszoritasokkal — kiilonosen manapsag, a modern tomeg-
kommunikicié koriban — egyes esetekben akar igaz is lehet,” a kdzépkorra
vetitve azonban e megkozelités olyan dltalanossagok szintjén mozog, amely
nem értelmezi, hanem inkabb elfedi a konkrét jelenségeket.

Ezért sziikséges lenne a ,,névdivat” fogalmat pontosabban koriiljarni
az egyes torténeti korokban, s a Benkd altal egyébként mindig és kizardlag
torok eredetlinek vélt korai névanyagrél megfogalmazott allitasok kapcsan
ellenprébat tenni. Sliz Mariann szerint ugyanis: ,,az 8s- és omagyar Korra ...
kevésbé alkalmazhat6 ez a feltevés. Elképzelhetetlen példaul, hogy a mesz-
szi német teriiletek névanyaga barmiféle hatassal lehetett volna egy felsG-Ti-
sza-vidéki magyarra, ha nem volt olyan kozeg, amely a német névanyagot,
névdivatot, névadasi szokdsokat kozvetitette volna. Ahhoz, hogy a német,
szlav, vallon, olasz stb. eredet neveket atvegyék, kozvetlen érintkezésre volt
sziikség. [kiemelés B. Sz. J.—S. B.]”® Fehért6i Katalin — vélhetSen a vilagi
nevek esetében — még ennél is direktebb Osszefiiggést vélelmezett: ,ha az
Arpid-korban a személy magyar, azaz kozszoi eredeti nevet viselt, akkor
valészintileg magyar etnikumu volt. Ha kornyezetétdl jovevénynevet kapott,
akkor feltehetd, hogy 6 maga vagy valamelyik Gse idegen etnikumu volt.”?

Ez természetesen nem jelenti, nem jelentheti azt, hogy az adott névrdl
fennmaradt adat keletkezésének idGpontjaban az illet§ név még mindig vala-
miféle olyan konkrét etnikai tartalmat hordozott volna, mint amit a mogot-
te feltételezhetS, amde bizonytalan kort nyelvi hattér sugallhat. A legtobb

5 Benkd 1998, 41. Sajnalatos médon a megadott helyen, a Szent Istvan emlékkinyrben Kniezsa
Istvan irasa épptgy nélkiilozi az allitast alaitimaszto érveket, mint a ra hivatkozé Benk&é.

6 Benkd 1997, 169.

7 Sliz 2016. A jél ismert, sokat idézett kdzépkori példirél: Korompay 1978.

8 Sliz 2015a, 139.

9 Fehértéi 1997, 72.
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esetben ugyanis szinte megfoghatatlan, hogy val6jaban mikori nyelvi—etnikai
kapcsoloddsok nyomait Grzi egy-egy név — példaul a tobbszor is vizsgalt 11.
szazadi magyarorszagi névanyag esetében.!?

Némileg mas azonban a helyzet a kozépkori uralkodéhazak esetében,
hiszen az egyes dinasztidknak markans névadasi hagyomanyaik voltak!! — de
még az egyes nemesi csalidok esetében is megfigyelhetok ilyesféle szokasok!?
—, igy igencsak furcsa lenne, ha éppen az Arpid-hdz esetében lett volna mds
helyzet. Az egyes uralkod6 csalidok névadasi hagyomanyai az identitasuk
alapjaihoz tartoztak, neveikkel az Osszetartozast, sok esetben pedig kifeje-
zetten direkt tronigényt fejezhettek ki,'? igy egy-egy név felbukkandsa kony-
nyen talmutathat a hazai torténeti irodalomban mar ,,megszokott” torténeti
magyarazatokon. Ma mdr nem tarthatjuk redlisnak példaul Hoéman Balint
egykori felvetését sem, amely szerint az anydk ,,nemzetisége” lehetett volna a
legfontosabb tényezd a gyermekek nevének kivalasztasakor.!#

Tanulminyunkban egy arnyaltabb, nem pusztin egytényezds ok-okoza-
ti kapcsolatokat feltételez$ vizsgalatra tettiink kisérletet. Kiindulépontként
figyelembe vettiik, hogy a vizsgilt korszak elsé felében, a 11. szazad végéig
az egész térségben, az 6sszes kornyezd orszagban is dltalanos a tobbnevii-
ség (vilagi név és egyhazi keresztnév).!'® Ezért nincs okunk feltételezni azt,
hogy éppen Magyarorszagon voltak teljesen mas névadasi szokdsok, még ak-
kor sem, ha kiilonb6z6 okokbdl tobb esetben csak egy van feljegyezve az

10 Hoftmann-T6th 2016.

11 A kérdés bonyolultsigit jol illusztraljdk a kovetkez6 munkdk: Thoma 1985; Uspenskij
2003; Mitterauer 2011.

12 ,,...kimondhatd, hogy a térfinevek jellemz&bben fidgon 6roklédtek. Ennek az oka vélemé-
nyem szerint a korabeli néi és térfiszerep, illetve annak kovetkezményeképpen a néi és férfi-
nevek funkcidja kozott eltérésben kereshetd. A férfinév szerepe a csalidhoz, nemzetséghez,
tehdt gyakorlatilag a dinasztidhoz valo tartozis kifejezése volt, hiszen a férfiak 6rokolték és
orokitették tovabb a hatalmat elsGsorban biztosité birtokokat” (Sliz 2013, 149). Lisd még:
Toth 2003.

13 ,,Az uralkod6 csalidban a fidknak adott nevek altaliban kil- és belpolitikai torekvéseket
kifejez§ »programnevek« voltak, amelyek nem vagy csak mellékesen kovették az aktudlis
divatot” (Sliz 2011, 149). Lasd még: Uspenskij 2004.

14 , Figyelmesen végigtekintve a genealdgidn, fel kell tinni az anyik nemzetisége és a gyerme-
kek neve kozotti osszefiiggésnek” (Héman 1925, 89). Vo. Font 2012, 114.

15 Benkd 1967, 378-380; Sliz 2000, 28. Az egyhdzi keresztnevek Magyarorszagon csak az
1279. évi Budai Zsinat hatdrozata utan terjedtek el, a zsinat ugyanis elrendelte, hogy nevet
csak pap adhat. E névadds dltalanossd valdsa nem volt tal gyors folyamat, hiszen az egyhdz
majdnem szaz évvel a kihirdetése utan tudta csak kovetkezetesen érvényesiteni a hatdroza-
tot. A nemesi kozegben idénként még a 14. szazadban is domindns vilagi nevekrdl: Kertész
1938, 3. Eleve ,,az €16 beszélt nyelvben ... nagyon régi id8ktdl kezdve jéval »mozgéko-
nyabb« volt a névadasi/névviselési helyzet” (Benkd 2002, 25). A kijevi Rusz parhuzamos
gyakorlatardl: Font 2012.
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Arpid-hazi férfiak tobbféle neve koziil.!s (Viszont ha nem tdl gyakran, de
el6fordulhatott, hogy egy-egy csaladtag élete soran keresztény kozegben is
kaphatott 4j nevet.”)

Szamolnunk kell azzal is, hogy — eltéré nyelvi kozegben —az egyes nevek-
nek is kiilonb6z6 formdi lehettek parhuzamos hasznalatban. A ,,Regnum”!8
— amelyben az Arpad-kori Magyarorszig uralkodé dinasztidja élt — nem volt
»egyszokasu, egynyelvii”, s ez a tobbnyelviiség egyfajta tobbneviiségként is
lecsapddhatott, amit a kiilonféle nyelvi irastudok altal lejegyzett uralkodo-
nevek eltérései is jeleznek.!” A modern névszocioldgiai vizsgalatok raadasul
arra is felhivtak a figyelmet, hogy interkulturdlis kozegben a névadasnal gyak-
ran figyelembe veszik a sziil6k eltérd nyelvi, kulturalis identitasat, s gyakran
athidalo, mindkét nyelvben hasznalatos/értelmezhetS Gin. neutralis neveket
keresnek a gyerekeiknek.?? Nem lehet kizdrni, hogy ez a szempont alkalman-
ként mér az Arpad-hiz esetében is felmeriilhetett, foként az egyhazi és vilagi
névadas ,,0sszecsengése” esetében. Végezetiil, ha korlatozott mértékben is,
de szdmolnunk kell — f6ként a korai id6kben — azzal a keleti vilagban igen
gyakran megfigyelhetd jelenséggel, amikor a felvett méltosagnév gyakorlati-
lag kivéltja a valodi személynév haszndlatat, igy el6fordulhat, hogy valojaban
az illetd altal viselt méltosig elnevezése huzodhat meg egy-egy személynév-
nek vélt emlités mogott.2!

16 Hajda 2003, 348. Altaliban nem lehet feltételezni, hogy ebben a korai idészakban minden
szereplé minden hasznalatban 1évS neve biztosan feljegyzésre kertilt volna: Toth 2016, 16.
Megbizhat6 névstatisztikdk készitésére ezért ezen esetlegességek miatt alkalmatlannak vél-
jiik a fennmaradt dinasztikus névanyagot. V6. Sliz 2000, 28-29.

17 Orseolo II. Péter velencei dézse (991-1009) harmadik fia, Péter — a kés6bbi dozse — az
Ott6 nevet kapta II1. Ottd csdszdrtdl 996-ban, mig a dozse egy masik fia 1004-ben a Hen-
rik nevet kapta II. Henrik csdszirtél (Thoma 1985, 74-75). Késébb példaul Luxemburgi
Vencel cseh herceg kapott hétévesen 1 nevet, a Karolyt a francia kirdlytol, IV. (Szép) Ka-
rolytol (1322-1328), s lett ezen a néven német-rémai csdszar (Klaniczay 2000, 263).

18 Ez esetben nincs jelentds kiilonbség abban, hogy ez a Regnum vajon a tobbnyelvii orsza-
got, vagy ,csupdn” a tobbnyelv{ kirdlyi udvart jelenti. Lasd: Vekerdi 2004.

19 ,,A névvaltogatasnak nevezhetd jelenség tehat bizonyos értelemben és korben napjainkban
is létezik, 4m egyaltalin nem 14j keletd, bar a régiségbdl szarmazé adatokban nehéz elva-
lasztani a parhuzamos személy-névadis feltételezett jelenségétdl. A jelenség kapcsoldédhat a
kiilonboz6 nyelvi kulturalis kornyezetben valé megjelenéshez, kozosségi vagy egyéni ere-
det(i név-hasznalat eredményeként egyardnt”( Farkas 2009, 30). J6 példa lehet erre a 19.
szdzadban valoszintleg hibasan rekonstrudlt Géza név ,eredetije”, amelyet a hazai tudésok
rendkiviil eltérd lejegyzési formdk utin igyekeztek rekonstrudlni. (Ldsd alibb!) A tobbne-
viiség problémdja mir Szegfli Laszlondl is felmertilt, de megoldasi javaslatival — az nevek
eredeti jelentését megtart tikkorforditasok gyakori alkalmazasanak feltevésével — nem tu-
dunk egyetérteni (Szegftli 1997, 24, a példikhoz lisd: 25-28).

20 Rajsi 2006; Gorog 2014, 336.

21 Gabain 1973, 67-74. A Kiindii és a Gyula nevek kapcsan ez a probléma mar rég felvet6dott
a hazai szakirodalomban. Németh 1991, 213-217, 249-250; Benkd 2002, 21-31.
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Mivel a névadasra kiilonb6z6 idGpontokban mas-mas hatasok gyakorol-
nak nagyobb befolyast — elég most csak a kereszténység egyre novekvd szere-
pére, a sztyeppei hattértdl valo elszakadasra vagy a Magyar Kirdlysagot alkoto
kiilonféle etnikumok egyre szorosabb integracidjira gondolnunk —, hasznos-
nak latszott az id6rendi szempont hangstlyozasa. Az egyes neveket ezért az
Arpad-hazban valé felbukkanasuk rendjében, generdciéonként targyaljuk.

1. generacio
Gyeticsa (Géza)

A nevet négyen is viselték. Géza fejedelem, Istvan apja, akit Sztephanoszként
kereszteltek meg, s aki valoszintileg Taksony fejedelem elssziilott fia volt.??
Azutan I. Géza kirdly, I. Béla els6sziilottje egy lengyel hercegnétdl, I1. Géza,
I1. Béla elsGsziilottje a szerb nagyzsupan leanyatol és Géza herceg, I1. Géza
harmadsziilott fia, a kijevi nagyfejedelem lanyatol.

A név kezdetben jol lathatéan a trénviaromdnyos vagy a mar regnilo
uralkodé megnevezésére szolgalhatott: I. Géza példaul csak kiralyként hivta
magat Gézanak pénzein.?® A szokas csak a 12. szazad derekan, II. Gézanal
torik meg, aki a harmadik fidt nevezi igy. Géza herceg utin pedig senki nem
viseli a nevet a dinasztidban. Egyértelmd az is, hogy valamiféle pogany vilagi
névrdl van szo, hiszen Géza fejedelemnek sajat keresztneve van (Sztepha-
nosz), I. Géza pedig valészintileg a Magnusz keresztnevet kapta (,,En Mag-
nus, aki Géza is”).2*

Tobbi régi névvel egyiitt az Arpad-kor végén tiint el mai Géza alakja
téves 19. szazadi Gjjaélesztés eredménye. A név Arpad-kori hazai forrsaink-
ban Geyza, Geisa, Geicha, Geythsa, Geisce, Geche, Gyesse, Deyche alakban
szerepel, a szamos kiilfoldi adatot is figyelembe véve a korabeli olvasat talan
Gyelicsa, Gyeicse, Gyéese, Décse lehetett.

22 Hoémann 1925, 89-91; Vajay 1967, 100. és 101. oldal kozotti genealdgiai tabla.

23 1. Géza hercegi és kiralyi pénzeinek eltérd felirata: Kovacs 1997, 224-226. Arra, hogy kez-
detben esetleg méltésig- vagy tronnévként funkciondlhatott, utalhat Ademar De Chabanes
szovege is, aki arrdl irt, hogy *Géza’ fejedelem keresztapja maga II1. Ottd csaszar lett, aki
Szent Moric landzsajabol kildott ereklyéket a szovegben kirdlynak mondott magyar feje-
delem szdmdra — amely dllitdst egyszertien a két Stephanus 6sszekeverésébdl fakadé téve-
désnek szokas tartani. Veszprémy 2003, 461-465; Csak6 2011, 164,/73. j. Hogy apa és fia
elkiilonitése idénként mennyire nehéznek tdnik, lasd: Laszlé 1963, 389-391; Holler 2011;
Szentgyorgyvolgyi 2015.

24 Garamszentbenedeki alapitélevél, 1075, SZKK 22.51. 67

25 Arpad-kori hasznélatinak adatai a 13. szdzad elején kezdédnek (Fehért6i 2002, 327-328).
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A név etimoldgiajaval sokan foglalkoztak. Viszonylag régoéta torok ala-
pon fejtik meg, egy kozsz6 és a -csa kicsinyitd képzd Osszetételeként. Né-
meth Gyula el8szor a yig ’j0° torok szoéra alapozta megfejtését, a ma altala-
nosan elfogadott magyarazatot — a jabgn méltésignév kicsinyité képzdével
ellatott alakjabdl valo levezetést — pedig szintén 6, Czeglédi Karoly és Ligeti
Lajos dolgozta ki.?¢

A — feltehet8en irani eredetl — jabgu cim azonban rendkiviil régi, mar
a Kr. e. 2. szazadban feltlinik a kinai forrasokban xzbon alakban a jiiecsik és
a vuszunok uralkodéjaként, akik ekkoriban a kanszui régidban éltek. A nyu-
gatra vandorl6 jiiecsik 6t vezetSjét ugyanigy cimzik a kinaiak, akik koziil azu-
tan kiemelkedett I. Kujala Kadphises, az elsé kusan kiraly (Kr. u. 30-80?). ¢}
a pénzein szintén feltlintette prakrit irassal a yavuga (vagy yaiia) és gorogiil a
zaoon (<zmo00s/zaoes) alakban is olvashaté cimét. Ezen adatok alapjan Richard
E. Frey arra a kovetkeztetésre jutott, hogy ekkor mar a méltésagnév harom
kiilonboz6 alakja élhetett egymas mellett a térségben: a *yabyu; *yavuy és
a*jawuy.

A kusan uralkodok azonban nem hasznaltak tovabb e cimet, az majd
csak a heftalitakndl tiinik fel ismét egy baktriai nyelvii szovegben az 5. sza-
zad végén inbgo alakban — ugyanebben a térségben. (A vuszunok nyugati
vandorlasuk eredményeként majd a heftalita birodalomba tagozodnak be.)
A 3—4. szazadi tohdr dokumentumokban (Niya) Yapku/Yapgn alak (tulaj-
donnév) olvashaté. A 6. szazad elején feltlinik a tiirkoknél is (Tuwu Ta-ye-
hu, azaz Tuwu nagy jabgu), s kés6bb szamos tiirk feliraton szerepel, mint a
kagan utani masodik ember cime. A birodalom nyugati szarnyat elvileg a jab-
guk iranyitottak (Tong jabgu kagan), késGbb pedig ismét Tokharisztan élén
tlintek fel a tiirk uralkodécsaladbol szarmazé jabguk (Kutlug, Dun Tardu),?®
s a méltosagnév ettdl kezdve megjelenik a gorog és az 6rmény forrasokban
is. Mindemellett az alavetett népeket, példaul a toloszoket, a tardusokat és
a karlukokat is jabguk irdnyitottak.?® A tiirkoktSl az ujgurok és rajtuk ke-
resztiil dltalaban az oguzok 6rokolték a cim hasznalatat, akik viszont mar az
uralkodéikat nevezték igy. Hasznaltak a szeldzsukok is, 1035-ben Togrul
testvérét Musza jabgunak, Alp Arszlint pedig Arszlian jabgunak nevezték.
Togrulnak azonban 1038-ban a kalifa szultani cimet adomdnyozott, s ettdl
kezdve ez jelolte a f6hatalmat. Még néhany évtizedig felbukkan — immar

26 Németh 1928; Czeglédi 1956; Ligeti 1979, 131-135.

27 Frey 1962, 357.

28 A szakirodalomban rendszeresen jabguként tituldlt Istemi esetében azonban a tiirk és kinai
forrasok nem sz6lnak errdl a titulusrél: Drompp 1991, 93, 96; Skaff 2002.

29 Az ujgurok ¢és a karlukok vezetdi a tiirk kaganokat usurpald, révid életd baszmil kagintol
kaptik a rangemelkedést jelentd jabgu cimet 742-ben (Li Mau-Tsai 1958, 230).
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nagy valdszintiséggel személynévként.?® Nem lehetetlen, hogy a jabgu cim
azonban keleten is tovabb élt: a Tang-dinasztia ellen lizadoé generalis, An
Lushan 756-ban dinasztiat alapitva a zhaownu huangdi csiszari cimet vette
tel,3! a kanszui ujgur allam helyén [étrejott Tangut Birodalom uralkodéjanak
cime pedig a nwar dzjwi volt, amelynek masodik elemében talan szintén ez
a méltoésagnév lappang.3?

Erdekes, hogy a jabgu cim mintha egyes régiékban gyakrabban szere-
pelne, mint mashol. Ilyen teriilet példdul Kozép-Azsia keleti fele: itt éltek a
kusdnok, a tohdrok, ide érkeztek a vuszunok, itt volt a heftalita birodalom,
annak helyén a Huttal nevi allamocska, és a Nyugati Tiirk Kaganatus centru-
ma, de majd itt fog létrejonni a Karahanida allam, és innen indulnak nyugat
felé az oguzok is.

A jabguk gyakran az uralkodéi csaladbdl keriiltek ki. Abulgazi szerint
példaul a legendds Kaji kan egyik fiat Dibjabgunak hivtak. Az ujgur Kutlug
Bilge Kiil kagin (744-747) korabban a jabgu cimet viselte. El Etmis Bilge
kagan (747-759) egyik fia, Kutlug Bilge szintén jabgu volt.

E rendkiviil elterjedt méltosagnév megjelenése a magyaroknal semmi-
képpen sem meglepd. A kérdés valdjaban az, hogy milyen alakban és mi-
lyen funkcidban jelent meg nyelviinkben. A Géza név minden lejegyzésében
egyontetlien szerepel a sz6 végi -csa/-sa hangkapcsolat valamiféle alakja-
nak jelolése, amelyet a kutatds kicsinyits- vagy személynévképzdének tekint.
»Jabgudzsa” alak azonban nem ismert a keleti forrasokbdl. (Megjegyzendd
ugyanakkor, hogy a muszlim szerzék idénként jabguja/dzsabguja alakban
jegyzik fel a szo6t.) Ennek fényében valészintibbnek tlinik, hogy a magyarba
egy kétszotagos forma kertilt at, amelyet talan a GyS személynév és az abbol
képzett — GyS, Gydd elem?? — teleptilésnevek tarthattak fenn. (Egyértelm

30 Rasonyi-Baski 2007, 11, 321; Bosworth 1993, 288; Bosworth 2001, 224; Ates 1965, 115,
517-525; Donuk 1979-1983; Sims-Williams—de la Vaissiere—Bosworth 2007; Falk 2010,
76-77; Frye 1962, 356-358.

31 Johnson 2012, 158.

32 Jacques 2010. Jacques szerint a tangutban e sz6 nem létezik, etimoldgia-kisérlete pedig
egy szintén korldtozottan hasznalt ‘megitélni’ igére tamaszkodik. Kérdés, hogy nem lehet-¢
jovevényszo, amely esetleg az ujgurok kozvetitésével juthatott el a tangutokhoz, hiszen
orszagukat éppen a kanszui ujgurok legy&zésével hoztik létre.

33 Ide vonhat6 telepiilésnevek: Gydr (Jauryane, 1009; Geur, 1210), Felgyd (Gehgi, 1074),
Algy6 (Geu, 1138), Mariagyld (Geudy, 1290) (Kiss 1988, I, 68, 451, 548; I1, 94; Bényei—
Pethd 1998, 16). Képzett alakban:

Decs (Dech, 1301), Décsipuszta (Geiche, 1138), DécsS (Geysa, 1229), Déva (Deva, 1269),

Devicse (Dyche, 1256), Magyardécse (Dycha, 1269), Marosdécse (Deyche, 1339) (Kiss
1988, 1, 359, 369; 11, 68, 100). Személynévi alak: Geu (1138) (Fehértii 2004, 335).
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k6zsz61 nyoma azonban nincsen a magyarban.) Ehhez jarulhatott azutan az
omagyar korban aktiv -csa kicsinyit képzs.3+

A jabguval keleten tulajdonnévi funkciéban ritkan talilkozunk, egyetlen
Japku/Japgu nevl személy tiinik fel a nijai (ma: Afganisztin) tohar doku-
mentumokban a 3—4. szdzadban.?®® Ennek tiikrében az ttinik hihetébbnek,
hogy a sz6 a magyarba is koznévként — uralkoddi cimként — keriilt at, am
egy 1d6 utan személynévvé alakult. A kérdés az, hogy mikor. Géza fejedelem
esetében nem kizdrhaté a méltésagnévi haszndlat. (Gyakori jelenség, hogy
az uralkoddéi cimek — f6leg kiilsé forrasokban — tulajdonnévként kertilnek
értelmezésre, holott val6jaban nem azok.) Tudatossagra latszik utalni I. és II.
Géza mint elsSsziilottek névviselése, ugyanakkor a pénzeiken tulajdonnévi
hasznalat sejthetd.

Sztefanosz / Zrédavod®

Géza fejedelem keresztneve, akinek a fia, Szent Istvan — allitolag az apja utin
— szintén ezt a nevet kapja a keresztségben. A dinasztidban rendkiviil elter-
jedt név valt beldle, miutan I. Laszlé 1083. augusztus 20-an 1. Istviant szent-
té avattatta. Rdadasul — mint Sliz Mariann megallapitotta — ,,szembet(ing,
hogy ha egy kirdly valamiért veszélyeztetve érezte fia jogat a tronra, mindig
az Istvan vagy Liaszl6 nevet adta gyermekének”.3”

Vilagos keresztény név, legfeljebb azon lehetne toprengeni, hogy a
szent kultusza milyen Gton keriilt Magyarorszagra. A legelterjedtebb nézet
szerint a Karpat-medencében térit6 Passau feldl, ahol a szent ereklyéit Griz-
ték. A hazai historiografiai hagyomany szerint Géza fejedelmet valészintleg

34 Az 6magyarban létezett a -csa kicsinyits képzd. Vo. L. Kiss—Pusztai 2003, 148. A névképzés
intenzitdsira az 6magyarban szdmos példival: Mozga 2013.

35 Felfoldi 2012, 11, 41 (no 96), 149 (no 407), 174 (no 477), 175 (no 480), 253 (no 678).

36 A ma ismert Istvdn névforma kialakuldsa szdzadok mive, az els§ ismert Istanus alak 1264-
bél valé (Fehértoi 2004, 431). A 12. szdzadtdl bukkan fel a név egy masik — mara elhalt
— fejlédési dga is: Csépan (Chepan) (Toth 2008, 221-223; Mez6 1996, 94).

37 Sliz 2000, 32. Példait még ki lehet egésziteni a 12. szdzadbdl is: II. Istvan 1101-ben jott
vilagra, annak a Kalmdnnak a fiaként, aki elkeseredett kiizdelmet folytatott a hatalomért
testvérével, Almossal. A I1. Istvannal és utédaival szemben is tronkéveteléként fellépd, Bi-
zancba menekiil§ Borisz egyik fia szintén a Stepanos nevet viselte (Sliz 2015, 176). A Bo-
risszal harcban 4116 II. Béla gyermekei koziil a harmadik fit kapta az Istvan nevet. II. Géza
1147-ben sziiletett elsS fia is Istvan lett, akinek trénjat viszont sajat nagybatyjai, Laszl6 és
Istvan fenyegették.
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Sankt Gallen-i Bruno keresztelte meg 972 tdjan, Vajkot pedig Szent Adal-
bert 995 koriil .38

A fentiecknek némiképp ellentmondani latszik, hogy Moravesik Gyu-
la hipotézise szerint mar Géza ségora, a Konstantindpolyt megjirt erdélyi
Gyula is ezt a keresztnevet nyerte el, értelemszerien nem Passau hatasa-
ra.? Alexandru Madgearu jabb felvetése szerint azonban az orosz dtiratban
fennmaradt bizanci legenda Hierothosz térité piispok miikodésérdl — és igy
a kérdéses keresztelésrdl — nem is az erdélyi Gyuldhoz, hanem az Arpad-hézi
tétejedelmekhez kotddhet, talin még Taksonyhoz, vagy mar épp magahoz
Gézahoz.*° Akarki is a legendaban leirt keresztelés alanya, maga az esemény
Bizanc felé forditja figyelmiinket. A Sztefanosz ugyanis a bizanci kultar-
korben tipikus uralkodéi név — mig Nyugat-Eurépaban elvétve fordult el
ebben a mindségben, holott jelentése latinul is és gorogiil is az uralkodoi
méltosagra utalhatott.*! Mar az ezredforduld elStt megjelenik a térségben
a horviatokndl — ahol bizonyosan nem a passaui egyhaz téritéi terjesztették
el —*2 és népszerd a korszakban Bizancban és a Balkinon is.#? A szerbeknél
elébb a zétai fejedelemségben tiinik fel, majd a 12. szdzadtol a Raskat ura-
16 Nemanjida-dinasztiaban, végiil 1377-t6l a Nemanjidak helyére palyazo,
szerb kirdlyi cimet visel6 bosnydk uralkodok is felvették régi neviik mellé.**
A név balkani népszertségére j6 magyarazattal szolgalhat, hogy Szent Istvan

38 A téma kritikus attekintése: Gyorfty 1977, 68-81. Bogyay Tamdas azonban — valdszintleg
joggal — tigy véli, hogy Adalbert csupan bérmalta Istvant (Bogyai 1988).

39 Moravcsik 1938, 401-402.

40 Madgearu 2008.

41 ,,Akkor az Istvian nevet kapta; hissziik, hogy Isten is ezt akarta, mert ami »Istvan« a gorog
nyelvben, »korondzott« a latin beszédben” (Szent Istvén kirdly nagy legenddja, Erszegi
1987, 25).

http://sermones.elte.hu/szovegkiadasok /magyarul /madasszgy /index.php:file=032_038_

Istvan_Nagy_legenda.

42 A passaui hatdsrél: Csoka 1938, 279-281. Szent Istvin protomdrtir tisztelete azonban ko-
rantsem csak Passauhoz kothetd, hiszen a ,,a protomartir nyugati frank és német tertileten,
koztiik egy sereg plispoki székesegyhdz véddszentjeként kozkedvelt volt” (Toth 1988, 124,
13. j; Té6th 1997).

43 Horvitorszagban Stjepan Drziszlav (869-897), az eliizétt Svetoslav Suronja kirdly (897-
1000) fia, Stjepan herceg, II. Stjepan (1030-1058), II1. Stjepan (1089-1091) (Sokesevits
2011, 79, 83, 776). Bizancban a 9-10. szizadi Makedon-korszakban tobb herceg neve
(Ostrogorsky 2003, 493).

44 Zétiban Sztefan Vojiszlav /Credan Bojucaas (1018-1043) (Ostrogorsky 2003, 501). Szer-
bia patronusa az elsd kevesztény martiv, Szent Istvian lett, igy a kivilyok Istvan neve ,t0bb volt,
mint egy egyszerii név’, és ,kozel kertilt ahhoz, hogy a cim részévé valjon” (Fine 1994, 107;
Ostrogorsky 2003, 502). A bosnyak uralkodokrol: Cirkovié¢ 1964, 137. E koriilmények tiikré-
ben azonban nem valészind, hogy Nemanja nagyzsupdn, majd fia, az els§ megkoronizott
szerb kirdly azonos keresztneve, az Istvin pusztin a magyar Szent Istvan kiraly tiszteletével
fiiggne /fiigghetne ossze, vo. Klaniczay 2000, 134.
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protomartir kultusza a Bizanci Birodalomban szorosan kotédott a csaszari
udvarhoz — az 5. szdzad 6ta temploma volt a palotan beliil —, s a szent kéze-
reklyéjét, az els@ ,,szent jobbot” is a csdszari palotiban 6rizték.*> Mindezek
fényében gy tiinik, hogy a Sztephanosz név kedveltségét az Arpad-haz korai
torténetében nem biztos, hogy nyugati — vagy csak nyugati — hattérrel kell
magyaraznunk.

Mihaly /Mo

Géza fejedelem testvérének héber eredetl 6szovetségi keresztneve, jelenté-
se ’Istenhez hasonld’#¢ (Mihdly vildgi nevét, ha volt neki, nem ismerjiik. )*
Bizancban tipikus uralkodéi név az egymast valtd dinasztidkban. De ezt a
keresztnevet kapta a 9. szdzadban az els6 keresztény bolgar uralkodo, s az
ezredfordul6 utan szintén felbukkan Horvatorszagban és Zétaban is.*8

Ez a név a keresztény kultarkorben az Isten oldaldn allé angyalok gy6-
zedelmes vezérének a neve. Magyarorszagom , feltételezhetGen igen korai (a
latin téritést minden bizonnyal megel6z6) kultusza nyoman ... fel kell ten-
niink, hogy a személynév a magyarban gorog-szlav eredetd is lehet.”* (Ez
a korai hatas pedig akar valamiféle magyarazatot is kindlhat az egyik legko-
rabbi egyhiazmegyeként megszervezett veszprémi és gySri piispokség teriile-
tén Mihaly arkangyal szokatlan népszertiségére és jelentSségére a templomi
patrociniumok soraban.*?)

2. generaci6
Vajk

A Vajk személynév Arpad-kori térténelmiinkben egyetlenegyszer keriil emli-
tésre: Merseburgi Thietmar nevezi igy (Waic) Magyarorszag keresztény kira-

45 Kalavrezou 1997.

46 Sliz 2000, 7.

47 Hajda 1998, 1063.

48 Bizanc: 1. Mikhaél (811-813), II. Mikhaél (820-829), III. Mikhaél (842-867), IV. Mik-
haél (1034-1041). Ostrogorsky 2003, 492-495. Bulgaria: Borisz car (852-889) (Thoma
1985, 56-59). Horvitorszag: II. Kresimir kirdly (949-970) (Sokcsevits 2011 77, 776).
Mihailo/Muxauso zétai fejedelem (1052-1081) (Ostrogorsky 2003, 501).

49 Szentgyorgyi 2013, 173.

50 Erre maga a veszprémi piispoki székesegyhdz patrociniuma a legjobb példa (Té6th 1997,
23-24).

07_Szabo-Sudar.indd 232 10/27/2017 10:17:07 AM



AZ ARPAD-HAZ FERFINEVEIROL (970-1301) 233

lyat, Istvant, aki ezek szerint a német krénikas szemében ,,Vajk kiraly” volt.
A személynév a magyarban a késébbiekben is elGfordul,®! és tobb telepiilés
nevében is felfedezhetd, példaul: Vajk, Vajka.5?

A név eredetével kapcsolatban szamos otlet meriilt fel. Gyorfty Gyorgy
példaul a magyar vaj koznévbdl probalta levezetni,®® masok szerint a szlav
Vencseszlavbol alakult volna ki,** esetleg Szent Adalbert személynevét, a Voj-
techet lattak benne.?® Benkd$ Lorand a szlav Vojk személynévre szavazott.5
Rasonyi Laszlo pedig a torok Bajik névbdl eredezteti a Vajk nevet, amelynek
’igaz, megbizhatd’ jelentésii kozszoi alakja a legkorabbi torok szoétarakban,
példaul a 11. szazadi Kasgarindl is megjelenik.’” Mindezek mellett a pilla-
natnyilag legelterjedtebb nézet szerint a név a torok baj ’gazdag, Gr’ széra
megy vissza, az elgondolast a turkologus Németh Gyula fogalmazta meg.>
Laszl6 Gyula ezt az otletet fejlesztette tovabb sajatos iranyban: ,.Vajk neve
nem személynév volt, hanem méltésignév. Edesapjanak, Gézanak a neve is
méltosagnév, amelyet I. Géza pénzein a Magnus (muonas) széval forditanak
latinra. Tudjuk, hogy a Gyula név is f6rangt méltésagot jelolt. Az apa-fia,
Géza-Vajk neve tehat a féuralkodot (Géza) és a kisebbik vezért (Vajk) jelolte,
talan a — feltehetSleg nalunk is megvolt — régi kettGs kiralysag emlékeként
élt még. Amikor Istvan kirdly lett, Vajk neve értelmét veszitette, s ezért tlinik
el a forrasokbdl. Vajk neve tehdt nem pogany személynév, hanem az orszag
masodik méltésaganak rangjat jelezte.”

Ha a név mogott valéban a torok baj szo all, akkor komoly hattérrel
szamolhatunk, olyan jel6lGvel, amely jelentds helyet foglal el a torok névadasi
rendszerben, mind a képzetlen, mind az Osszetett névalakok tekintetében.
A magukban all6 alakok koziil emlithetjiik a 7-9. szazadi tiirk Baj apat, Tiiz
Baj Kiics Barsz Kiiltiigot és Kaszkir Baj Kart Kaj Kezt,*° a 11. szdzadi oguz

51 1228 de genereWoyk (Voik, Voic), Baia (1183), Boi (1228), Boia (1274), Boiad (1211),
Boic (1141-61) (Fehértéi 2004, 83, 136, 825).

52 Kiss Lajos a kovetkezd falvakat sorolja ide: Vajk (1241 /72, Woyk), Vajka (1186, Wayka),
Vajkée (1328, Wechkoch), Vajkfalva (1301, Woykfalva) (Kiss 1988, 11, 722, 724). A Vaja
helynevet (1272, Voya) Kiss nem sorolja ¢ csoportba, bar ide tartozdsa nem elképzelhetet-
len (Kiss 1988, 11, 722).

53 Gyorfty 1977, 58.

54 Az otletet Sasinek Ferenc vetette fel. Sasinek 1893, 6. Cafolata: Asboth 1893, 127-128.

55 A nézet a 19. szdzad végén terjedt el, olyannyira, hogy még a Pallas nagylexikona is ezt az
etimolégidt kozli. Pallas 1897, 591.

56 Benkd 2003, 409-411.

57 Rdasonyi 1982.

58 Az azonositis Németh Gyuldhoz fiz6dik: Németh 1991, 281-282.

59 Liszl6 1963, 391.

60 A torok nyelvekben a névesalad eléforduldsara: Rasonyi—Baski 2007, 97-105.
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és a 12. szazadi szeldzsuk Baj tegint.®! Képzett formaban viselte a nevet az
avar Bajan kagan (562-602) és Bajan csér ujgur kagan (747-759) is. Ossze-
tételek els6 tagjaként a 13-14. szazadban a mamelukok korében volt rend-
kiviil népszerti (Baj-barsz, Baj-buga, Baj-temir). Ezek utin nem meglepd,
hogy a névcsalad Magyarorszagon is kedvelt volt a kunok koérében: Bajdor,
Bajandor, Bajcsa, Bocsa, Bajdamer, Baliar, Bajlo, Bajmos, Bajcsun,/Vajcsun
formakban.6?

A torok baj sz6 azonban indoeurdpai gyokerekkel rendelkezik.%® A ko-
rai irdni nyelvben baga alakban 1étezett, és 'megosztot, szétosztot’ jelentett,
majd Isten’ értelemben kezdték hasznalni. Ebbdl - vagy ezzel parhuzamosan
— alakult ki az *Ur’, majd az ’ar’ jelentés. Egy 3. szdzad végi mesanitturalko-
dot a zorodsztridnus szent tliz nyoman Adur-Farrobajnak neveztek.®® A sz6
a korai szaszanida kiralyok titulatardjaban is szerepelt, ’isteni’, ‘magassagos’
értelemben.o¢ 1. Ardasir (224-241) pénzén példaul ez a felirat dllt: mazdésn
bay Ardasiv sahan sah Eran ke ¢ibr az yazdan A fennséges Ardasir, az irdni
sahok sahja, aki az istenektdl szarmazik”.¢” Egy felirata pedig igy kezd6dik:
»Ardasir 6fennsége, a kiraly, az isteni (baj) Pabag fia.”%® A sz6 a szanszkrit
bagha leszarmazottja, és a szogdon keresztiil terjedt el az irani nyelvekben.
Lényegében az Osszes kozép-irani dialektusban ismert volt, a kozép-perzsa-
ban, a szogdban, a parthusban és a baktriaiban is, *ar’ és ’Isten’ értelemben.®
(Szamos foldrajzi névben is megjelent, még Bagdadéban is ezt fedezhetjiik
fel.) A sz6 baj alakban keriil at a torokbe. A legkorabbi nyelvemlékekben
azonban egyetlen szofordulatban talaljuk meg (tobb alkalommal is): bay kil-
dim *gazdagga tettem’’? A torok nyelvekben az elsGdleges jelentése szinte
mindenhol a ’gazdag’. A sz6 perzsaban is hasznalt tiszteleti tobbese a bajin,
ami avar és ujgur uralkodoi névként is feltlinik, a mongolban pedig a késGb-
biekben személynévként ismert.”! Ugy tiinik tehat, hogy az az irdni nyelvi
kozeg, amellyel egyébként a magyar nyelv kapcsolatban allt, és éppen hatal-

61 A személynevekben szerepld baj formdnsra: Rybatzki 2006, 199-201.

62 Mindoky 2012, 234, 240; Baski 2007, 248, 253, 289. A Baj alapnév magyar héitterét Gom-
bocz Zoltin foglalta 6ssze (a Vajk emlitése nélkiil): Gombocz 1915, 45-46.

63 Az indoirdni hidttérre: Mackenzie, 1971, 17.

64 Tartomany a Perzsa-6bol partjan.

65 Touraj Daryaee, Sasanian Persiae, 2009, 35. Riidiger Schmitt: personal names, Iranian. V.
Sasanid period. EI, http://www.iranicaonline.org/articles /personal-names-iranian-v-sasa-
nian.

66 de Jong 2004, 361.

67 http://www.iranicaonline.org/articles /sasanian-coinage.

68 Alram 2008, 17-18.

69 Bailey-Sims-Williams—Zimmer, 1988.

70 Clauson 1972, 384.

71 Roéna-Tas, 2016, 66.

07_Szabo-Sudar.indd 234 10/27/2017 10:17:07 AM



AZ ARPAD-HAZ FERFINEVEIROL (970-1301) 235

mi-szervezési szavakat vett at belGle,”? jol ismerte és széles korben hasznalta
a baj kifejezést. Igy akir kozvetlen irani gyokerekkel is szamolhatunk. Bajan
avar kagan neve mutatja, hogy a kozép- és kelet-eurdpai térségben is igen ha-
mar hasznaltak a sz6t, raadasul uralkodoéi névként (cimként?).”? Kiilondsen
érdekes, hogy a sz6 megjelenik a magyarral nagyon kozeli rokonsagban allo
obi-ugor hanti nyelvben is way alakban és ’gazdag’ jelentéssel.”*

Mindezek alapjan a baj sz6 egy elterjedt vandorszénak tlinik abban a
térségben, ahol a magyarsig formalodésa zajlott. Atvételére sor keriilhetett a
torok nyelvekbdl, de akar valamelyik irdni nyelvbdl is. Ennek jegyében értel-
mezése sem egyértelmd. Tadmaszkodhat a torok *gazdag’ jelentésii kozszora,
a torokok kozt kedvelt Baj személynévre, de egyaltalan nem zarhat6 ki az
irani tiszteleti cim adoptaldsa sem.

A nevet egy sor helynév 6rizheti Magyarorszagon, példaul: Baj, Baja,
Bajsa, Bajaz, Bajcs, Bajcsa, Bajom, Bajka, esetleg Bajna.”> Boi, Boia, Baia,
Baica, Baicha, Baika, Bauka, Boika alakokban talilkozhatunk vele.”® Minde-
zek értelmezhetSk egy Baj alapnév képzéseiként, éppen olyan gazdag bokrot
alkotva, mint szamos mas magyar név. E sorozatba minden tovabbi nélkiil
beleillene egy Bajk alak is, amire foldrajzi névként nincs adatunk, személy-
névként viszont létezett. Erdekes ugyanakkor, hogy szdmos esetben e nevek-
nek [étezik v hanggal kezd6d6 parjuk is: Boj—Voj, Baja—Vaja, Bajna—Vajna, és
példaul Anonymus egyik ,,kun” vezére hol Boyta, hol Voyta alakban szere-
pel. A beseny6k lakta Balkany telepiilésnévnek van Valkany parja is. Emlithe-
t6 még a Bata—Vata személy-, vagy a Batta—Vatta telepiilésnévpar. Hasonlbéan
ingadoznak a kun nevek is: Bocsun—Vocsun, Bajcsun—Vajcsun. Es ilyen par
a Vajk (Voic) mellé is sorolhaté: Bojk formaban (Boic). Raadasul eléfordul,
hogy egy bizonyos Woykot Boik néven is emlitenek.”” Roviden: a Baj név
mellé komoly névbokrot épithetiink fel, amelyekben »-vel kezd6d6 megfele-
16k is taldlhatok. Ezek kozé a Vajk jol beilleszthetS. Szent Istvain Theotmar
altal feljegyzett nevét cseppet sem kell tehat hapaxnak tekintentink.

72 Bérczi 1975, 48; Harmatta 1997, 82-83.

73 A korai irani—torok kapcsolatokra, éppen a hatalmi terminolégia terén: Réna-Tas, 2016.

74 Bailey-Sims-Williams—Zimmer, 1988.

75 Baj (1369, Boy), Baja (1323, Baya), Bajcsa (1451, Baychascalasa), Bajka (1223, Baica), Baj-
sa (1458, Fybaych), Bajta (1254-1259, Bytha), Kisbajcs (1256, Boych), Nagybajcs (1394,
Nagybajch), Mez6baj (1283, Boy), Toktabdj (1446, Bay), Kunbaja (1220, Bocha) (Kiss
1988, 1, 138-140, 737, 812; 11, 128,173, 610). Esetlegesen ide sorolhaték a Bajom elemd
helynevek is: Biharnagybajom (1517, Nagybayon), Nagybajom (1394, Nagybajon), Kisba-
jom (1397, Kysbayon), Tasnddbajom (1358, Bayon) (Kiss 1988, 1,213, 738; 11, 173, 624).
Baj és Bajom kapcsin lasd: Racz 2007, 36-37; Bényei—Pethi 1998, 11.

76 Fehértoi 2004, 83, 136.

77 Fehért6i 2004, 825.
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Roviden ki kell térniink a szlav szarmaztatisra is, mivel a kérdésben
legutobb megnyilvinulé Benk$ Loriand nagyon hatarozottan kidllt — Kristo
Gyulara reflektalva — a szlav Vajk alak elsédlegessége mellett. A korai szlav
névtarakban azonban nem taldlunk Vaik vagy Vojk alakt neveket.”® Voj- kez-
detli nevek természetesen akadnak — példaul Vojiszlav vagy Vojtech —, de
ezekbdl a Vojk levezetése kordntsem magatol értet6dd. Egyrészt azért, mert
nincs ra adat, masrészt pedig azért, mert e nevek altalanos becézd formai
kozott sem feltétleniil ez a jellemz6 forma. (A szlav nyelvek ugyan gyakran
roviditik a neveket becézésként, de nem jellemzé a teljes -szlav szovég elha-
gyasa.) A Vojko vagy Vojtka forma tlnik fel a leggyakrabban, a Benkd altal
megjelolt szorb nyelvben a késébbiekben pedig valéban kimutathat6 a rovid
Wojk alak is.”? Hasonl6 a helyzet a romannal, ahol egyébként szintén szlav
névnek tekintik. Kozismert, hogy Hunyadi Janos nagyapjat Vajknak hivtak.30
Ez azonban esetleg a kun Bajra is visszamehet, ahogy a rokonsdgban egy sze-
mély valoban igy viselte a nevet. A roman egyébként a -c# kicsinyit képzot
hasznalja, ma a Voicu forma dltalanos.’!

Osszefoglalva: a szlavban igazdn j6 dtad6 alak nem ismeretes a korai
id6szakbol, mig a feltételezett irdni-torok hattér koherens rendszert alkot
és jol adatolhat6. Mindemellett természetesen nem zarhaté ki, hogy Benkd
elgondolasinak megfelelGen a szlav szarmazast Merseburgi Thietmar vagy
akar a 10. szazadi magyar nagyfejedelmek sajat szlav ajka alattvaléi is szlav
hangzastnak érezhették a nevet — bar Thietmar ezt sehol sem dllitja —, de ez
egyetlen hasonl6 esetben sem jelenti feltétlentil azt, hogy viselGje is feltétle-
nil annak gondolta volna.

Vazul/ Bagoiheiog

Géza fejedelem Occsének, Mihdlynak a fia — azaz Istvan kiraly unokatestvére
— viselte e keresztnevet, vilagi nevét nem jegyezték fel. A Vazul gorog ere-
detd név, a gorog ’kiraly’ jelentésti bazilensz sz6bol sziiletett, Bizancban a
Makedoén dinasztia alatt két csaszar is viselte.8? A hazai kutatok azt feltételez-
ték, hogy e név szlav kozvetitéssel keriilt magyar kornyezetbe, a kozépgorog

78 Benkd nem kozol adatokat a név felbukkandsara, pusztan Kiss Lajos foldrajzinév-gyGjtemé-
nyére utal (Benk$ 2003, 409—411). Benkd 2007.

79 Wenzel 1987, 68. A német szerzd dltal vizsgilt szorb névanyagnak azonban csupdn a legré-
gibb 1%-a szarmazik a 14. szdzadbdl. (uo. 13). Az egykori NDK tertiletének szldv torténeti
névtiriban a Vojko formdra is csak 1291-bdl szarmazik az els§ adat (Schlimpert 1978).

80 Pop 2012, 8-9. Erdekes, hogy a csaldd kordbbi tagjit Baynak hivtik.

81 Magyarorszagon 1237-ben adatolhaté elGszor (Fehértoi 2004, 824).

82 Ostrogorsky 2003, 493—494. 1. Baszileiosz (867-886), II. Baszileiosz (976-1025).
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névforma, a Vaszileiosz azonban ezt nem feltétleniil koveteli meg.83 Szami-
tasba lehet venniink a bizanci kereszténység esetleges kozvetlen hatasat is: a
gorog szerzetesség egyik meghatarozé személye ugyanis, akihez a szerzetesi
reguldt is kototték, Nagy Szent Vazul (329-379) volt. Gorog szerzetesek
Magyarorszagon is kordn megtelepedtek, egyik legtébb szentjiik tiszteletét
minden bizonnyal magukkal hoztak.8

S6t, az ugyan kozismert, hogy a 10. szdzad derekan tobb magyar el6ke-
16 is jart Konstantindpolyban, ahol megkeresztelkedve maga a csaszar lett a
keresztapjuk,®® am ez a lehetGség Vazul esetében mindeddig nem meriilt fel.
Holott szokas volt, hogy a frissen megkeresztelkedett személy a keresztapja
nevét kapta, s amikor egy ilyen eseményre sor keriilhetett Vazul életében,
éppen II. Vaszileosz (976-1025) volt a bizanci csaszar. Kevéssé ismert, hogy
ugyanezt a keresztnevet kapta Vlagyimir, a kijevi Rusz fejedelme is, aki 988
tajékan —azaz épp II. Vaszileosz uralkodasa alatt — vette fel a kereszténységet,
s lett a csdszar sogora és egyben lelki fia. Szaz évvel korabban a keresztény-
séget felvevs bolgar uralkodd, Borisz a Mihaly nevet nyerte a keresztségben
(864,/865), keresztapja I11. Mihaly csaszar (842-867) neve utan.3¢

Laszl6 (Ladiszlau)

A Laszl6 az egyik legnépszertibb név a dinasztidban — s azon kevesek kozé
tartozik, amelyek az Arpadok utan is hasznélatos maradtak. (A trénra torek-
v6 cseh Vencel is ezt a nevet vette fel, és meg kell emlitentink a kései Habs-
burg V. Laszlot is.87) Divatjat rdadasul nem is I. Laszlo 1192. évi szentté
avatdsa generdlta, minthogy Kalman egyik koran elhalt fia (sziil. 1101) és II.
Béla 1131 kordl sziiletett fia is ezt a nevet viselte mar.88 Tényleges kereszt-
névként — értsd keresztény névként — igy els6ként Imre 1200-ban sziiletett

83 Sliz 2015b, 172-173.

84 A ma Veszprém megyében fekvg Viszoly falu kozelsége Tihanyhoz ahol eredetileg bazilita
szerzetesek is éltek, s amelynek nevét nemrégiben a Ciprusi Szent Tiikhonhoz kapcsoltak,
mindenesetre figyelemre mélté egybeesésnek tlinik. Kovics 2015, 98-99; Szentgyorgyi
2010.

85 Komdiromi 2007, 216-217.

86 II. Vaszileosz tényleges uralkoddsa 976 ¢és 1025 kozé esik. A névadasokrdl: Angenendt
1984, 295; Thoma 1985, 56-57, 63-64; Obolensky 1999, 248; Uspenskij 2011, 115;
Font 2012, 111.

87 Sliz 2000, 32. ,,amint lathatjuk e két névnek [Istvan és a Laszl6] hazdnkban olyan csengése
volt, mint Franciaroszigban a Kdroly-nak vagy a Lajos-nak” (uo.). Lasd még: Thoma 1985,
94-97.

88 Kerny 1998, 175-178.
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fidnal vehetd szamitasba. A korabbi hercegek esetében a névvalasztis minden
bizonnyal I. Laszl6 tiszteletével figgott ossze.

Szent Laszl6 kilonféle feltevések szerint szamos okbdl kaphatta volna
a nevét: anyja lengyel hercegnd volt, s maga is Lengyelorszagban sziiletett.
Akkor még egyaltalin nem volt magatol értet6dd, hogy a csalad ezen aga
Magyarorszag tronjara keriil majd, ezért esett volna a valasztas egy, a lengyel
fiilnek is jol csengd névre. Csakhogy van egy korabbi Liszlonk is, a szent
kirdly nagyapjanak a testvére: a kés6bbi Szent Laszl6 — a csaladi névhagyo-
mianyok jegyében — éppenséggel miatta is kaphatta a nevét. Igazi fejtorésre
tehdt Szdr Laszl6 neve ad okot. Vajon miféle név ez? Keresztény név nem
lehet, hiszen ekkor még nem volt ilyen nevii szent. Ha viszont pogany, akkor
felmeriil a kérdés, hogy miért kap egy Arpad-hazi herceg ilyen — jelenlegi
tudasunk szerint szlav hangzasa — nevet a 10. szazad kozepe tdjan.?

Szar Laszlo helyzete némileg kétséges a csaladfan. Krénikdink agy tud-
jak, hogy Andris, Béla és Levente az 6 fiai voltak, ezzel szemben — Homann
Ota — a torténeti kutatasok szerint a hercegek valéjaban Vazultdl szarmaztak.
Szar Laszl6 és Vazul pedig Géza testvérének, Mihalynak a fia lenne.?® Mint-
hogy azonban a Géza-agnak Imre herceggel férfiigon magva szakadt, Mi-
haly unokdi kertiltek a tréonra, akiknek apjat, Vazult brutalisan allitottak fél-
re. A Vazul-leszarmazottak természetesen nem szallhattak szembe az istvani
keresztény allam eszményével, igy nem feketithették be a mar akkor is nagy
tiszteletnek orvendd kirdlyt — mellesleg apjuk tonkretevgjét. Valoszindleg
ezért nevezik 6ket a kronikdkban Szar Laszlo és nem Vazul fiainak. Innentdl
kezdve meglehetSsen nehéz Szar Liszl6 dolgaban tisztan latni. Volt kutato,
aki a testvérpart, Vazult és Szar Liszlot egynek vélte: el6bbi a keresztény,
utébbi a pogany neve lenne ugyanazon személynek (a krénikairok Istvan
tettét leplezendd kett6zték volna meg Sket). A kronikikban azonban mu-
tatkozik egy kovetkezetlenség: bar Andrast, Bélat és Leventét Szar Laszlo
fiainak mondjak, ez utébbinak ismert egy Bonuzlo nevii gyermeke is — aki az
clébbickkel nem latszik testvérnek lenni. Szdr Laszl6 mindenesetre elGszor
ténylegesen Anonymus miévében bukkan fel. A személye koriili zavarok el-
lenére 1étét nem vonhatjuk kétségbe — azaz volt egy Arpad-hazi herceg, aki
a 970-es évek tajan kaphatta a Laszl6 — illetve akkortajt: Ladiszlau — nevet.
(Hogy mit is, azt pontosan nem tudjuk, elsé lejegyzése Anonymusnal: filij
caluj lndiziny.)

89 Sliz Mariann példaul egyediil a Laszlot tartja biztosan szlav eredetiinek — kordbban a meg-
lehet8sen homdlyos eredetii Levente, mostansig pedig a Bonzulé mellett — a dinasztia férfi-
nevei kozott (Sliz 2000, 29-30; Sliz 2015, 172).

90 Hoémann 1925, 89; Viczy 1940; Krist6 2000, 200-201, 212-213, 221-226.
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A jelek szerint a Ladiszlau nevet a magyarok nem érezték a sajatjuknak,
magyarazandonak tekintették, s maga a név fel is kinalta ennek lehetSségét:
»Mert hogyha nevének értelmét fejtegetjiik: Ladislaus — azt jelenti, hogy
istenadta dics6ség a népnek. Laos népet jelent, dosis pedig adomanyt. Nevé-
nek elsd szotagja: laus — dicsGség” — olvashatjuk a Képes Kronikaban. Kicsit
miasképp, de mar csak latinbdl készit szojatékot Palffy Tamas a vezekényi
csataban elesett Esterhdzyak temetési ordcidjaban: Ladislaus = laudis laus
(dicsGségnek dicsGsége).”! Ezzel szemben a kiilsG szemlélSk szamara ez az
alak kifejezetten ,,magyaros” lehetett: Ransanus kréonikajiban emliti, hogy a
lengyel Vladiszlavot magyar kirdllya Ladiszlavként koronaztak.??

Mindennek ellenére a név elsé pillantasra nem sok problémat vet fel:
egyértelmien a szlav Vladiszlav magyar alakjanak tlinik. Forrdsainkban az
elsé emlitésektsl kezdve az L-es szokezdet a meghatarozo, Szent Laszlo pén-
zein is igy szerepel: Ladislavs rex. S6t, még a meglehetGsen kovetkezetesen
Vladiszlavosz alakot hasznalé bizanci forrdsok is idénként Ladiszlavoszként
emlitik Szent Liaszl6t.”® A magyarban nem ritka jelenség ez: példaul a Vlagy-
imirnak a magyarban Ladomér, a Vladnak pedig Lad felel meg.** (E jelenség
az alpesi szlavok és a magyarorszagi vendek korében is megfigyelhetd.)

A korai Ladiszlau tipusti adatok utdn a kozépss szotag kiesése a 14. sza-
zad elsé felétdl adatolhato, jellemzGen telepiilésnevekben. Ilyenek példaul
1316-ban Zenthlaszlo (Pozsega vm.), 1338-ban ScenthLazlow (Zalaszent-
ldsz16), 1346-ban Scentlazlov (Baranyaszentlaszl6), 1356-ban Zenthlazlow
(Pusztaszentliszl6).9 (Erdekes, hogy a személynévi anyagban tovibbra is a
harom szotagi forma dominal, és csak némi késéssel jelennek meg a kéttagti
valtozatok.)?

91 Palffy 1988, 160. ,,Az bizonyos, hogy a nagy Esterhdzy csalid tiindkl§ napjénak, LASZ-
LO gréfnak a haldla mar nmagaban elég lenne ahhoz, hogy kénnyek arjat fakassza, azaz
mélté médon elbesalja; 6 ugyanis valoban LADISLAUS volt, vagyis LAUDIS LAUS (di-
cs@ségnek dicsGsége), minden dicséretes dolog diadala, nemzetének hatalmas dicsGsége;
és tigy tlint, hogy minden remény szerint még nagyobb ragyogast és dicséséget fog hozni
torzsokének és nemzetének.” (A forditist Téth Gergelynek koszonjiik.)

92 ,ac non Uladislaum, sed V, literd detrectd, Ladislaum vocari ipsum maluere” (Ransanus
1746, 167).

93 Példaul Tohannes Kinnamos. V6. Moravesik 1984, 91.

94 Ugyanakkor érdekes, hogy a helynévi anyag szerint — az érett kozépkorban — a lejegyzdk
minden tovabbi nélkiil megdrizték a Vl-es szokezdeteket, és nem figyelhet6 meg a » hang
elhagyasa. V6. Kenyhercz 2013, 179-180.

95 Kiss 1988, 1, 562; 11, 383, 798.

96 Sem Fehértéi Katalin (1000-1301), sem Sliz Mariann (1301-1342) személynév-gy(ijtése
nem jelez kétszétagos alakot.
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Az altalanosan elfogadott északnyugati szlav szarmaztatasnak®” azonban
tobb bokkendije is van. Az egyik az, hogy a szlav adatok késeiek, legaldbbis
a mi Szar Laszlonkhoz képest. A bolgaroknal elGszor Szar Laszl6 kortarsa, a
Komitopuli hdz sarja, Ivan Vladiszlav viselte ezt a nevet (987-1018).7% A len-
gyeleknél még késébb keril elS, az 1045 koriil vilagra jott Piaszt-hazbéli
Vladiszldv Hermann neveként, rdadasul eléggé egyértelmiinek tiinik, hogy
Lengyelorszagban e név valdjaban gyokértelen, olyannyira, hogy a szakiro-
dalomban mar felmeriilt a magyar eredeztetés lehetSsége is.°° A csehek 1.
Vladiszlavja pedig csak 1109-ben iilt tronra.'?0 Ok tehit aligha lehettek Szar
Laszl6 nevének ihleti. 10!

Elt azonban az Adria partvidékén egy uralkodd, Ladasclavus (821-835),
aki a frankok altal kialakitott Dalmacia-Liburnia tartomanyt iranyitotta (dux

27

Dalmatine et Liburnine).'%> Az el6z36 helytartd, Borna unokadccse és egyben
utoddja volt, ami azért érdekes, mert Bornat egy alkalommal a guduscanusok
hercegeként (ducis Guduscanorum) emlitik 819-ben. Ez felveti annak le-
het8ségét, hogy a csalad ehhez a — késébb a horvitokba olvad6 — torzshoz
tartozott, aminek esetleg german (got) gyokereti is lehettek.103

97 A kérdés legalaposabb osszefoglalasat készité Melich Janos a cseh/lengyel eredet mellett
érvel a kordbbi adatok emlitése nélkiil (Melich 1941, 145-154). Elméletét zommel elfo-
gadja Horger, az egyhdzi latin szdrmaztatds kérdésében azonban kifogist emelt (Horger
1941, 68). Lasd még: Melich 1942, 294.

98 Emlitik — Vladislavus névalakkal — egy 12. szdzadi kronikiban (Mosin 1950, 82).

99 Gallus Anonymus 1116 koriil keletkezett mtivében egységesen a Wladislaus alak szerepel
(mind Vladiszldv Hermannra, mind a magyar Laszléra) (Gallus Anonymus 1851, 438,
441)Vladiszlav Hermann pénzének korirata: VLA-ZLAVS; Thoma 1985, 48—49.

100 Prigai Kozma a Wladizlaus, Wladislaus alakokat hasznalja (Cosmas 1923, 146, 155, 173,

184). A cseh Vladiszlav pénzén: +DVX-VV(L)AD(ISLAVS) Rev.: +S (VVENC)EZLAVS
TE ADAL(BETYVS).

101 Mez8 Andras a torténelmi adatokat negligdlva a Horger altal felvetett cseh alapu lengyel
eredeztetés mellett tor lindzsit (Mez6 1996, 140-141).

102 Annales regnifrancorum. 821. év. http://www.thelatinlibrary.com /annalesregnifranco-
rum.html. (Megjegyzendd, hogy a forrasban Vladimir is V nélkiili, Laodomur alakban
szerepel.). A Vita Hludowici cim m(iben Ladasclao alakban szerepel (Astronomus 1995,
402).

103 A guduscanok esetében korabban felmertilt, hogy esetleg valamiféle koziik lehetett a térsé-
get kordbban uralé gétokhoz: Kelemina 1932, 121. Ujabban: Muzié¢ 2008. Mivel azon-
ban a germdn szarmaztatasi lehet&ség a horvit usztasik ideoldgiajanak részét képezte, a I1.
vilighdbort utdn alaposan diszkreditalodott, s tjabban mds magyardzatok viltak uralko-
doéva: Sokesevits 2011, 51-52. Dzino 2010, 20, 183-187; Gracanin 2012; HerSak—Niksié
2007-2008, 104-106; Filipec 2012. Van olyan elképzelés is, amely szerint a guduscanok
épp az egykori avar fennhat6sig alatt 1évé Karpat-medencébdl vandoroltak volna az Adria
mellékére (Ancié 2012). Egy kordbbi elgondolis szerint a timocsanokkal egytitt a bolgar
fennhat6sag el8l menekiiltek volna nyugatabbra, ldsd err8l Gracanin 2012, 55-56.
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Mindez azért érdekes, mert igy a ritka, foldrajzilag meglehetSsen kortil-
hataroltan el6fordulé Ladiszlau tipust neveknek esetében semmiképpen sem
beszélhetiink dltalanos szlav hattérrol, és esetleg valamiféle regionilis — nem
feltétlentl csak szlav — hatasokkal is szimolhatunk. Nem lehetséges-e, hogy
egyszertien egy kétalaka, két nyelv alapjan is magyarazhaté névvel allunk
szemben? A kérdés mar csak azért is elgondolkodtatd, mert a ,,magyaros”
alak nagyon gyorsan megjelenik. Legkés6bb Szent Laszl6 idejében mar 1é-
tezik, de ellenpéldik hijan jo eséllyel Szar Liaszlo is ebben a formaban viselte
nevét. 104

Szar

Laszl6 masik neve Szar volt.!% Habar a hazai irodalomban ezt altalaban tu-
lajdonsagjelzé ragadvanynévként (’kopasz’) szokas értelmezni, amely vagy
fizikai kopaszsagara, vagy még inkabb a pogany vallishoz valé ragaszkodasa-
ra utalhatna,'% nem elképzelhetetlen, hogy ez a jelz6 mégiscsak egy 6nallo
vildgi nevet takar, ahogyan azt Fehért6i Katalin is jelezte Arpad-kori sze-
mélynévtaraban.!?” Ha a 14. szazadban a Kopasz név lehetett Borsa-nembéli
Jakab nador ismertebb neve,!% ezt a lehet&séget ebben a 11. szazadi esetben
sem lehet kizdrni. A kozelmultban Sliz Mariann mar egyelemd, 6nall6, torok
eredetd névként vélekedett réla.l® A fehér jelentésti torok szdar sz6 mellett
azonban széba johet az irani nyelvek ’fej’ jelentésii sar szava is, amely talan
konnyebben is kapcsolodhat a kopaszsag fogalmahoz. Raadasul a sz6 atvitt
értelemben ’f6nok’ jelentésben is haszndlatos. Otto Maenchen-Helfen pél-
ddul erre vezette vissza a 4-5. szazadban €It és romai szolgalatban all6 got ta-
bornok, Sarus, valamint Sarosius vagy Saroes kaukazusi alan kiraly nevét is.!1°

104 A magyar nyelvérzék szazadokkal késébb a Vladiszlav integralasara kialakitott egy hatékony
modszert, Uldszloként épitette be nyelviinkbe, és nem tartotta azonosnak a Liszl6val.
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